
kršena gornja načela. Zato odklanjamo vse 
one objave, v katerih se poedini slučaji, za 
katere nosijo odgovornost prizadeti, genera­
lizirajo na celoten učiteljski stan in na sta­
novsko organizacijo, ki sama obsoja taka de­
janja. 

Odobravamo vse reparacije izvršenih 
krivic. 

Članstvo pozivamo, da se izogiblje vseh 
dejanj, s katerimi bi bila kršena načela perso­
nalne prosvetne politike, ki jih zastopa JUU. 
Istočasno pa apeliramo nanj, da zastavi ves 
svoj vpliv in uporabi vse svoje osebne zveze 
za odpravo pavšalnih izpadov proti učiteljstvu 
in šoli, ki jemljejo ugled vsemu učiteljskemu 
stanu in šolstvu. Ravno tako apeliramo na 
člane, da uveljavljajo povsod svoj vpliv proti 
premestitvam učiteljstva mimo načel organi­
zacije. 

Upravni in nadzorni odbor naročata vod­
stvu sekcije, da vodi evidenco vseh primerov 
neopravičenih premestitev ter da v skladu z 
določili pravil in poslovnika za zaščito' član­
stva in poslovnika stanovskega častnega az-
sodišča stori pri sreskih društvih vse, da se v 
organizaciji očuvajo načela udruženja. 

Upravni in nadzorni odbor sekcije JUU 
za dravsko banovino v Ljubljani, dne 13. ok­
tobra 1935. 

Ivan Dimnik, s. r. 
predsednik. 

Franja Završanova, s. r. Verk Miloš, s. r. 
podpredsednica. podpredsednik. 

Metod Kumelj, s. r. 
tajnik. 

Člani upravnega odbora: Peternel Ljudevit, 
Vauda Mirko, Zupančič Jože, Kmet Herman, 

Vudler Frančiška in Bučar Alojzij. 
Nadzorni odbor: Ivanjšič Ljudevit, predsed­
nik; Metod Požar, podpredsednik, Marija Čer­
novšek, tajnica; člani: Fran Mervar in Fran 

Hajnšek. 

iz seje upravnega in nadzornega odbora sekcije JUU — 
za Dravsko banovino 

Upravni in nadzorni odbor sekcije JUU z a 
Dravsko banovino sta na svoji seji dne 13. ok­
tobra 1935. v Ljubljani razpravljala o uredbi 
uradniških prejemkov in o personalni prosvet­
ni politiki ter zavzela stališče k tema dvema 
aktualnima vprašanjima. 

V smislu soglasnega sklepa izdajata oba 
odbora za članstvo in javnost sledeči 

komunike: 

I. 
Upravni odbor nima razloga, v katerem­

koli oziru se opravičevati ali odvračati od sebe 
odgovornost. Na tej osnovi izjavljata oba od­
bora sledeče: 

V polnem obsegu se strinjata s »Pojasni­
lom uradništva«, ki sta ga izdali ter objavili v 
listih vodstvi JUU, sekcije za Dravsko bano­
vino in Zveze organizacij mestnih uslužben­
cev v Ljubljani. O kakem bojkotnem namenu 
ukrepov javnih nameščencev ni govora. Do­
volj jasno zavrača take trditve dejstvo, da ni 
bilo izvzeto ali navedeno poimensko nobeno 
društvo, revija, list ali ustanova ter da je 
članstvo izvajalo samoobrambne ukrepe, Se 
predno so bili osvojeni njegovi predlogi s stra­
ni vodstva. Naš komunike z dne 22. septembra 
t. 1. je imel namen pokazati javnosti, kolika bi 
bila kulturna škoda, ako bi ostalo znižanje pre­
jemkov stalno. Iz samega poteka dogodkov se 
razvidi, kakšne žrtve doprinaša uradništvo za 
napredek kulture. To so priznala tudi sama 
vodstva prosvetnih in drugih ustanov. 

Odločno zavračamo samoobrabnim ukre­
pom članstva imputirane namene kakršnihkoli 
politično strankarskih tendenc. Udruženje in 
upravni odbori so daleč od tega, da bi pustili 
zahteve članstva in svoje prizadevanje izrab­
ljati v katerekoli strankarsko politične name­
ne. Ravno tako ne dopustijo, da bi se te 
zahteve, in prizadevanja začela v tako smer 
razvijati. Vsi ukrepi so strogo stanovskega 
in samoobrambnega značaja. V ozadju ni ni­
kake politične ali druge inici jative in bi se uprli 
vsakemu poizkusu, s katerim bi se skušalo 
udruženje izrabljati v takem pravcu. 

Članstvo pozivamo, da se strogo izogiblje 
vsakemu dejanju, zaradi katerega bi se mogla 
očitati udruženju ali njegovim upravam boj­
kotna ali politična tendenca — radi slučajev, 
ki bi jih poedinci izvršli proti načelnemu sta­
lišču organizacije. 

Ugotavljamo, da se je, vznemirjenje po 
izdani uredbi poleglo šele, ko so si uprave u­
druženja osvojile zahteve članstva in je član­
stvo uvidelo, da se zavzema organizacija z 
vsemi legalno dopustnimi sredstvi, da se na­
stali težki socialni položaj učiteljstva popravi. 
Najbolj pa se je pokazalo pomirjenje, ko so 
bile uprave v stanu, članstvo obvestiti, da se s 
strani kraljevske vlade najresneje dela na iz­
premembi uredbe. 

Uprave organizacije so izvrševale pri vseh 
korakih le svojo v pravilih določeno in dovo­

Komunike 
ljeno dolžnost pri obrambi interesov članstva, 
pri kateri ni bilo nikakih tendenc vznemirje­
nja. Edini namen vseh od članstva zahtevanih 
in izvajanih ukrepov je izboljšanje nastalega 
socialnega položaja. Delo za dosego> tega smo­
tra je vplivalo na članstvo pomirjevalno. 

II. 
Izzvani po pavšalnih izpadih priobčenih v 

zadnjem času proti učiteljstvu v »Domoljubu« 
in »Gorenjcu« izjavljamo glede personalne 
prosvetne politike v dravski banovini sledeče: 

Sekcija JUU za dravsko banovino je vs:v 
lej odločno nastopala proti premestitvam uči­
teljstva, ki1 so bile izvršene z motivacijo služ­
bene potrebe, ki pa so imele značaj kazni. Na­
stopala je proti vsem premestitvam, izvršenih 
brez predhodne disciplinske preiskave in do­
kazane krivde iz nešolskih in političnih raz­
logov. V dokaz temu objavljamo na drugem 
mestu te številke »Učit. tov.« enega od mno­
gih dokumentov, ki jih imamo na razpolago. 

Sklicujemo se tudi na Deklaracijo o smeri 
stanovske politike JUU, sprejeto na naši sa­
rajevski glavni skupščini. V njej so jasno za­
črtane smernice personalne prosvetne politika, 
ki jih zastopa JUU in stališče do poedinih re­
žimov. Moralni temelji, ki zadevajo vse sta­
nove in sloje so poudarjeni v Deklaraciji s 
sledečimi načeli: 

»Vse moči je treba posvetiti dvigu moral­
nih vrednot in utrjevanju etičnih osnov, ki so: 
spoštovanje resnice, pravičnosti in poštenja, 
poglabljanje pravega tovarištva in pravilnega 
službenega in starostnega odnosa, vsestranska 
strpnost, dviganje stanovske in službene mo­
rale, utrjevanje potrebne stanovske discipline 
in reda, dviganjem ugleda stanu in stanovskega 
dela za notranjo konsolidacijo in moč stanu. 
Te vrednosti morajo bazirati na članski zave­
sti: da je vsak posameznik odgovoren za svo­
je delo celokupnemu stanu. 

Glede temeljev nacionalizma in patriotiz­
ma začrtava Deklaracija sledeče smernice: 
»Naš nacionalizem se ne sme zrcaliti samo v 
spontanem nacionalnem čuvstvovanju, navdu­
šenju in zunanjem izrazu. Ne dovoljujemo ni­
komur jemati nacionalizem v zakup in ga 
odrekati drugim. Nacionalno­ sumničenje in 
ovajanje obsojamo in ga smatramo za negativ­
no, destruktivno in nemoralno delo. Brezkom­
promisno odklanjamo vsak nacionalizem, ki 
sloni na brutalni sili ter na rušenju socialne 
in zakonite pravičnosti. — Naš nacionalizem 
mora bazirati na etičnih temeljih, na nespor­
nem poštenju in nacionalnem, ekonomskem in 
socialnem ustvarjanju, v najtesnejši zvezi z 
interesi naroda in države. — Patriotizem in 
nacionalizem aktivnega in upokojenega uči­
teljstva smatramo izven diskusije. 

Ta načela si je osvojila sekcija že 1. 1926. 
in je od tedaj po njih uravnavala svoje delo, 
zato je upravičena zahtevati, da se učiteljstvo 
kot stan ne sumniči pavšalno, marveč da se 
vselej navajajo konkretni primeri, kjer so bila 


